Sygn. akt I C 931/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 20 grudnia 2023 1.

Sad Okregowy w Warszawie, I Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: SSO Ewa Ligon-Krawczyk

Protokolant: sekretarz sadowy Ewa Kocielnik

po rozpoznaniu w dniu 28 listopada 2023 r. w Warszawie

na rozprawie sprawy z powoddztwa P. W.

przeciwko Bankowi (...) S.A. z siedziba w W.

o ustalenie i zaplate ewentualnie o ustalenie i zaplate ewentualnie o ustalenie i zaplate
I. oddala powodztwo,

II. ustala, ze powdd przegral proces w 100% i pozostawia rozliczenie kosztéw postepowania referendarzowi sadowemu
po uprawomocnieniu sie niniejszego wyroku.

Sygn. akt I C 931/20

UZASADNIENIE

W dniu 20 kwietnia 2020 r. P. W., zastepowany przez profesjonalnego pelnomocnika, skierowal przeciwko Bankowi
(...) Spolce Akeyjnej z siedzibg w W. pozew o:

1. uznanie Umowy kredytu konsolidacyjnego nr (...) z dnia 6 czerwca 2008 r. za niewazng i zasadzenie od pozwanego
na rzecz powoda kwoty 85.539,92 zl, stanowigcej sume rat kapitalowo-odsetkowych kredytu zaplaconych przez
powoda za okres od 19 lipca 2008 r. do 19 marca 2020 r. wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od
dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty ( roszczenie glowne);

ewentualnie wniodst o:

2. uznanie Umowy kredytu konsolidacyjnego nr (...) z dnia 6 czerwca 2008 r. za zawarta w PLN z zastosowaniem
mechanizmu oprocentowania marza Banku + LIBOR 3M CHF i o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda
kwoty 36.457,19 zl, stanowiacej sume nadplat rat kredytu za okres od dnia 19 lipca 2008 r. do 19 marca 2020 r.
wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty ( roszczenie
ewentualne 1);

ewentualnie wnioést o:

3. o0 uznanie, ze pozwany stosowal niedozwolone i nieuczciwe spready walutowe, w konsekwencji czego powodowi
zostala wyplacona zanizona kwota kredytu i powod za okres od dnia 29 lipca 2008 r. do marca 2020 r. dokonal nadplat
w ratach kredytu, w konsekwencji czego wnibslt o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda:

3.1. kwoty 4.803,06 zt tytulem stosowania przez pozwanego postanowienia wyrazonego w § 2 ust. 2 Umowy kredytu
wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty;



3.2. kwoty 37.476,08 zl tytulem stosowania przez pozwanego postanowienia wyrazonego w § 7 ust. 2 Umowy kredytu
wraz z odsetkami ustawowymi za opo6znienie liczonymi od dnia wzniesienia pozwu do dnia zaplaty (roszczenie
ewentualne 2);

4. Nadto — w przypadku uwzglednienia roszczen o zwrot kwoty pobranej tytulem skladek ubezpieczenia niskiego
wkladu wlasnego — powo6d wnidst o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty 5.781 zt (wynikajacej z § 9 ust.
7-10 Umowy kredytu oraz postanowien Aneksu nr 1/2014 do Umowy kredytu) z odsetkami ustawowymi za op6Znienie
liczonymi od dnia wzniesienia pozwu do dnia zaplaty;

5. zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kosztow procesu, w tym kosztdw zastepstwa procesowego wedlug
norm przepisanych wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie w wysokosci odsetek ustawowych za opdznienie w
spelnieniu $§wiadczenia, za czas od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia, ktérym je zasadzono do dnia zaplaty oraz
oplaty skarbowej od pelnomocnictwa w wysokos$ci 17 zt (pozew, k. 3-46)

W odpowiedzi na pozew Bank (...) S.A. z siedzibg w W. wniost o oddalenie pow6dztwa w caloSci oraz o zasadzenie od
powoda na rzecz pozwanego zwrotu kosztow postepowania, w tym zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego wedlug
norm przepisanych (odpowiedZ na pozew, k. 88-141).

Do czasu zamkniecia rozprawy stanowiska stron nie ulegly zmianie (protokél rozprawy z dnia 28 listopada 2023 r.,
k. 416).

Sad Okregowy ustalil nastepujaqcy stan faktyczny:

P. W. poszukiwatl §rodkow na zakup lokalu mieszkalnego oraz cel konsumpcyjny. Staral sie uzyskaé¢ kredyt w
réznych bankach. Nie korzystal z posrednika ani doradcy finansowego (zeznania powoda P. W., protokél k. 352,
nagranie 00:13:14-00:16:32). O ofercie kredytowej Banku (...) dowiedzial sie w oddziale wskazanego Banku (wniosek
kredytowy nr (...) z 25 kwietnia 2008 r., k. 184).

W 2008 r. Bank (...) oferowal kredyty w PLN oraz indeksowane do kursu CHF, USD, EUR. Klient zglaszal sie
do oddzialu banku, gdzie byla z nim prowadzona rozmowa odno$nie jego oczekiwan. Przeprowadzano symulacje
kredytowe. Na koniec symulacji generowany byt wydruk ,Parametry wejSciowe symulacji (zeznania na pi$mie $wiadka
M. S., k. 321).

Klienci otrzymywali wykres historycznych notowan kursu waluty oraz symulacje wplywu zmiany kursu waluty na
wysoko$¢ raty kredytu (zeznania na piSmie §wiadka M. S., k. 319v).

Kredyt indeksowany charakteryzuje sie tym, ze jest wyplacany klientowi w PLN, natomiast w dniu uruchomienia
kwota kredytu jest przeliczana na walute CHF. Bank nie mial w swojej ofercie kredytu walutowego przeznaczonego
dla oséb fizycznych, w ktorym wyplata nastepowalaby bezpoérednio w walucie CHF (zeznania na piSmie §wiadka J.
C., k. 332).

Klient wypelnial wniosek kredytowy, w ktérym wskazywal np. oczekiwana wysoko$¢ kredytu, walute kredytu,
podstawowe zabezpieczenia, zarobki kredytobiorcy, posiadane przez niego aktywa. Decyzje o wyborze waluty kredytu
podejmowal klient na etapie sktadania wniosku kredytowego (zeznania na pi$émie §wiadka M. S., k. 321-321v).

W dniu 25 kwietnia 2008 r. P. W. zlozyt do Banku (...) wniosek kredytowy nr (...). Wniosek dotyczyl kredytu w
wysokosSci 90.000 zl, w tym 60.000 zl na zakup lokalu mieszkalnego oraz 30.000 zl na dowolny cel, w walucie
CHF, z okresem kredytowania 360 miesiecy. W dacie skladania wniosku P. W. mial wyksztalcenie $rednie, pracowat
na umowe na czas okres$lony jako pracownik przeladunkowy w (...) za wynagrodzeniem (...) zl brutto miesiecznie.
Dodatkowo posiadal diete (...) i w 2007 r. otrzymal rekompensate kosztow polowan. Posiadal zobowigzania finansowe
(kredyty/pozyczki) w Banku (...) w wysokoSci (...) zI (miesieczna rata wynosila ok. 180 zl) oraz w (...) Bank S.A. w
wysokoéci (...) zt (miesieczna rata wynosila ok. 170,61 z1) (wniosek kredytowy nr (...) z 25 kwietnia 2008 r., k. 182-184).



Wraz z wnioskiem kredytowym w dniu 25 kwietnia 2008 r. P. W. zlozyl oswiadczenie dotyczace przedstawionej mu
Informacji dla Wnioskodawcow ubiegajacych sie o kredyt mieszkaniowy/kredyt konsolidacyjny/pozyczke hipoteczna
indeksowany/a kursem waluty obcej. W ww. Informacji wskazano, ze w ofercie Banku (...) S.A. dla klientow
indywidualnych sa zaréwno kredyty i pozyczki hipoteczne zlotowe, jak i indeksowane kursem waluty obcej: CHF,
USD, EUR, oparte na zmiennej stopie procentowe;j. Przed podjeciem decyzji o wyborze waluty kredytu poproszono o
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami dotyczacymi ryzyka kursowego i ryzyka zmian stop procentowych.

W zakresie ryzyka zmiany kursow walutowych wskazano, ze wybierajac zadtuzenie w walucie obcej, kredytobiorcy
aktualnie korzystaja z oprocentowania nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i splacaja miesiecznie nizsza rate
kredytu. Dotyczy to przede wszystkim kredytow w euro i we frankach szwajcarskich, a wynika to ze znacznej roznicy
w wysoko$ci stawek referencyjnych, ktore sa podstawa do ustalenia oprocentowania kredytu. Zgodnie z cennikiem
Kredyt Hipoteczny/Pozyczka Hipoteczna w okresie do 30 czerwca 2008 r. stawki referencyjne wynosily:

- dla kredytéw zlotowych — 6,15 % (WIBOR 3M);

- dla kredyt6éw indeksowanych kursem CHF — 2,885 % (LIBOR 3M CHF);
- dla kredytoéw indeksowanych kursem EUR — 4,727 % (EURIBOR 3M);

- dla kredytéw indeksowanych kursem USD — 2,6881 % (LIBOR 3M USD).

Podkreslono, ze zaciagajac zobowiazanie w walucie obcej, kredytobiorcy narazeni sa na ryzyko zmiany kurséow
walutowych. Wystepowanie ryzyka walutowego sprawia, ze zaréwno rata splaty, jak i wysokoé¢ zadluzenia tytutem
zaciagnietego kredytu przeliczona na PLN na dany dzieni podlega cigglym wahaniom, w zaleznoéci od aktualnego
kursu waluty. Ryzyko kursowe jest znacznie mniejsze, jezeli o kredyt walutowy ubiega sie kredytobiorca, osiagajacy
dochody w tej samej walucie obcej. Z wyzej wymiennych powod6éw warto rozwazy¢ zaciagniecie dlugoterminowego
kredytu w PLN jako korzystna alternatywe w stosunku do kredytéw walutowych, ktére mimo atrakcyjnych aktualnie
warunkéw cenowych w dlugim okresie moga okazac sie drozsze na skutek wzrostu kurséw walutowych. W informacji
poinformowano réwniez o ryzyku zmian stép procentowych wskazujac, iz zaréwno w przypadku kredytow zlotowych
jak i walutowych, oprocentowanych w oparciu o zmienng stope procentowa, kredytobiorca ponosi ryzyko zmian stop
procentowych. W informacji wyja$niono réwniez, ze oprocentowanie kredytéw i pozyczek hipotecznych sklada sie ze
stalej marzy Banku (...) i zmiennej stopy referencyjnej (np. EURIBOR, LIBOR — w zalezno$ci od waluty kredytu) i
zmienia sie co kwartal. Bank, ustalajac stawke oprocentowania kredytu na dany okres, uwzglednia wysokoé¢ stopy
referencyjnej z ostatniego dnia roboczego miesiaca poprzedzajacego kolejny kwartal kalendarzowy. Ryzyko zmiany
stop procentowych oznacza, iz w przypadku wzrostu poziomu stopy referencyjnej wyzsze bedzie oprocentowanie
kredytu i wzro$nie wowczas wysoko$¢ miesiecznej raty kapitalowo-odsetkowej. Bank (...) nie okresla wysokosci stopy
referencyjnej — jest ona ustalana na rynku miedzybankowym i zalezy miedzy innymi od decyzji banku centralnego w
zakresie obnizenia lub podwyzszenia stop procentowych. Na wysoko$¢ stop procentowych w danym kraju ma wplyw
szereg czynnikéw, m.in. inflacja, podaz pieniadza, cykl koniunkturalny, wysokos$¢ PKB itp. Informacja o wysokosci
stop referencyjnych dla poszczegblnych walut jest podawana do publicznej wiadomosci i dostepna w dziennikach
ogoblnopolskich oraz na stronach portali internetowych. Dwa powyzej wspomniane czynniki — zmienno$¢ kursow
walutowych oraz wahania st6p procentowych powoduja, ze rzeczywiste koszty obshugi dlugu moga okazaé sie znaczaco
wyzsze od wczeéniej zalozonych. Jednoczesnie bank zachecal Klientéw do zapoznania sie z danymi historycznymi
i sporzadzanymi przez analitykow prognozami dotyczacymi wahan kursu oraz wysoko$ci stawek referencyjnych
dla danej waluty (wartosci, ktére w danym momencie mogg by¢ korzystne dla klienta, w dlugim okresie moga sie
okaza¢ niekorzystne), a takze do zapoznania sie z przykladem symulacji modelowej przedstawiajacej przykladowy
wplyw zmiany stopy procentowej oraz kursu waluty na wysoko$¢ raty kredytu. Wskazano, ze po przeanalizowaniu
w/w informacji kazdy Wnioskodawca wybiera walute najkorzystniejsza dla siebie, umozliwiajaca optymalng forme
splaty zadluzenia. Podkreslono tez, ze Bank oferuje mozliwo$¢ zmiany waluty kredytu, wielokrotnie w trakcie okresu
splaty - na PLN bezplatnie. P. W. o$wiadczyl, Ze zapoznal sie z powyzsza informacja oraz ze w pierwszej kolejnosci
przedstawiono mu oferte kredytu w PLN, z ktorej rezygnuje. Do ww. Informacji zalaczono tez historie zmian kursu



CHF do zlotego oraz historie zmian stawki referencyjnej dla CHF (Informacja dla Wnioskodawcéw ubiegajacych
sie o kredyt mieszkaniowy/kredyt konsolidacyjny/pozyczke hipoteczng indeksowany/a kursem waluty obcej wraz z
wykresem dot. historii zmian kursu CHF/PLN z 25 kwietnia 2008 r., k. 193).

W dniu 6 czerwca 2008 r. P. W. otrzymal pozytywna decyzje kredytowa (decyzja kredytowa z 6 czerwca 2008 r., k.
186-187).

Klienci mogli negocjowaé¢ warunki umowy. W tym celu powinien zwrécic sie z taka informacja do pracownika placowki
Banku (zeznania na pi$mie Swiadka M. S., k. 319v).

W dniu 6 czerwca 2008 r. P. W. zawarl z Bankiem (...) S.A. z siedziba w W. umowe o kredyt konsolidacyjny
nr (...) (dalej: Umowa). Na mocy § 1 ust. 2 Umowy bank udzielil kredytobiorcy kredytu w kwocie, na cel i na
warunkach okreslonych w niniejszej Umowie, a kredytobiorca zobowiazal sie do splaty kredytu wraz z odsetkami oraz
oplatami i prowizjami wynikajacymi z umowy i aktualnego cennika w oznaczonych terminach splaty, oraz wywigzania
sie z pozostalych postanowien niniejszej Umowy. Zgodnie z § 2 ust. 1-3 Umowy, kwota kredytu zostala ustalona
na 90.000 zl, w tym 60.000 zt na zakup gotowego mieszkania na rynku wtoérnym i 30.000 zl na inne potrzeby
konsumpcyjne. Kredyt byl indeksowany do CHF, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF
wedtug Tabeli Kursow Walut Obcych obowigzujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy. Po
uruchomieniu kredytu lub pierwszej transzy kredytu wyplaconego w transzach Bank wysyla do Kredytobiorcy pismo,
informujace o wysokoSci pierwszej raty kredytu, kwocie kredytu w CHF oraz jego rownowarto$ci w PLN zgodnie z
kursem kupna CHF wedlug Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu/
transzy, przy czym zmiany kurs6w walut w trakcie okresu kredytowania maja wplyw na wysoko$¢ kwoty zaciaggnietego
kredytu oraz raty kapitalowo-odsetkowe;.

Okres kredytowania strony ustalily na 360 miesiecy (§ 2 ust. 6 Umowy).

W § 5 ust. 3 Umowy kredytobiorca o$wiadczyl, ze wraz z wnioskiem kredytowym otrzymal pismo ,Informacja dla
Whnioskodawcoéw ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej
stopie procentowej” i zapoznal sie z nim.

Kredyt zostal oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej w wysokos$ci 5,2017% w stosunku rocznym, co
stanowi sume stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) obowiazujacej w dniu sporzadzenia Umowy oraz marzy w
wysoko$ci 2,3167 p.p. stalej w calym okresie kredytowania (§ 6 ust. 1-3 Umowy). Oprocentowanie kredytu ulegalo
zmianie w zaleznoSci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) (§ 6 ust. 5 Umowy).

Stosownie do § 7 ust. 1 Umowy, kredytobiorca zobowigzal sie splaci¢ kwote kredytu w CHF ustalong zgodnie z §
2 w zlotych polskich, z zastosowaniem kursu sprzedazy CHF obowigzujacego w dniu platnoéci raty kredytu, zgodnie
z Tabela Kurséw Walut Obcych Banku (...)

W mysl § 7 ust. 2 Umowy, kredyt splacany bedzie w 360 ratach miesiecznych, w tym o rat obejmujgcych odsetki w
okresie karencji splaty kredytu oraz 360 réwnych ratach miesiecznych, ktére zawieraja malejaca czesé odsetek oraz
rosngca cze$¢ raty kapitalowe;.

W umowie ustalono, ze zabezpieczeniem splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi nalezno$ciami wynikajacymi z
umowy bedzie hipoteka kaucyjna do sumy 153.000 PLN na rzecz banku ustanowiona na nieruchomosci polozonej w
miejscowosci B., nr KW (...), cesja praw na rzecz banku z polisy ubezpieczenia ww. nieruchomosci od ognia i innych
zdarzen losowych oraz polisy na zycie kredytobiorcy (§ 9 ust. 1 Umowy).

Dodatkowym zabezpieczeniem kredytu do czasu, gdy saldo zadluzenia z tytulu udzielonego kredytu stanie sie
rowne lub nizsze niz 72.369,60 PLN, stanowilo ubezpieczenie kredytéw hipotecznych z niskim udzialem wlasnym
kredytobiorcy na podstawie umowy zawartej przez Bank (...) S.A. z (...) S.A. (§ 9 ust. 7 Umowy).



Integralng cze$¢ umowy stanowil Regulamin (§ 11 ust. 2 pkt 1 Umowy). W zakresie nieuregulowanym Umowg
zastosowanie mialy postanowienia Regulaminu (§ 11 ust. 5 Umowy) (umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 6
czerwca 2008 r., k. 47-49; Regulaminu kredytowania o0s6b fizycznych w ramach uslug bankowosci hipotecznej w
Banku (...) S.A,, k. 195-204).

P. W. nie przeczytal calej umowy. Nie przeczytal tez wszystkich dokumentéw, ktore otrzymal do podpisania w dniu
zawierania Umowy (zeznania powoda P. W., protokét k. 351, nagranie 00:05:55 oraz protokél k. 352, nagranie
00:13:14).

Kredyt zostal wyplacony jednorazowo w dniu 19 czerwca 2008 r. w kwocie 90.000 zl, ktbra po przeliczeniu wedlug
kursu waluty banku w wysokoSci 2,0314, dala kwote 44.304,42 CHF (zaswiadczenie z 5 lutego 2020 r. o udzieleniu
kredytu hipotecznego, k. 352).

W przypadku zastosowania w umowie kredytu nr (...) z dnia 6 czerwca 2008 r. klauzul indeksacyjnych w postaci
kursu $redniego NBP/CHF w miejsce kursu stosowanego przez bank przy jednoczesnym uwzglednieniu wszystkich
pozostalych postanowien umowy, to laczna wysoko$c¢ kapitatu przelicznego z waluty PLN na walute CHF wynioslaby
43.186,18 CHF (opinia bieglego sadowego M. M. w dziedzinie bankowo$ci z 2 sierpnia 2022 r., k. 374).

Aneksem nr 1/2014 z dnia 9 czerwca 2014 r. do Umowy strony: w § 4 Umowy (Oplaty i Prowizje) dodaly ust. 9,
skreslily ust. 8, 9 1 10 w § 9 Umowy oraz wskazano, ze postanowienia ,,Regulaminu kredytowania osob fizycznych w
ramach ustug bankowosci hipotecznej w Banku (...) S.A.” odnoszace sie do oplaty z tytulu refinansowania kosztow
ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego nie maja zastosowania do Umowy. Nadto aneks posiadal informacje o
sposobie przeliczania walut obcych na zlote polskie dla kredytu nr (...) wyrazonego w walucie obcej. W aneksie
wskazano, iz kurs wymiany walut obcych, na podstawie ktdrego przeliczane sa na zlote polskie zobowiazania
Kredytobiorcy wyrazone w walucie obcej, podawany jest w Tabeli Kursoéw Walut Obcych Banku. Podstawa do ustalenia
kurséw kupna i sprzedazy zawartych w Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku jest kurs bazowy, stanowiacy $rednia
arytmetyczna z ofert kupna i ofert sprzedazy tej waluty oferowanych przez profesjonalnych uczestnikéw rynku
walutowego i podanych na stronie serwisu (...) w chwili tworzenia Tabeli Kurséw Walut Obcych. WartosSci kursu
kupna i warto$ci kursu sprzedazy z Tabeli Kursow Walut Obcych moga odbiegaé od kursu bazowego o nie wiecej
niz 10%. Tabela Kursow Walut Obcych Banku tworzona jest przynajmniej raz dziennie kazdego dnia roboczego.
Pierwsza Tabela Kurséw Walut Obcych Banku tworzona jest pomiedzy godzing 8:00 a godzina 10:00 danego dnia.
Tabela Kurséw Walut Obcych publikowana jest kazdorazowo na stronie (...) W przypadku, gdy Tabela Kurséw Walut
Obcych tworzona jest w danym dniu co najmniej dwukrotnie, do ustalenia wysoko$ci zobowiazania wyrazonego
w walucie obcej przyjmowany jest kurs sprzedazy dewiz dla danej waluty najkorzystniejszy dla Kredytobiorcy
sposrod kurséw sprzedazy dewiz obowigzujacych w Banku w dniu przeliczania zobowigzania na zlote polskie. W
przypadku wcze$niejszej czeSciowej splaty kredytu bedzie to najkorzystniejszy kurs sprzedazy dewiz sposréd kursow
obowiazujacych w Banku danego dnia do chwili zlozenia dyspozycji wezeéniejszej czeSciowej splaty. Kredytobiorca
o$wiadczyl, ze zapoznal informacje o sposobie przeliczania walut obcych na zlote polskie dla kredytu nr (...)
wyrazonego w walucie obcej (aneks nr 1/2014 z dnia 9 czerwca 2014 r. do Umowy o Kredyt Konsolidacyjny nr (...)
sporzadzonej w dniu 9 czerwca 2008 r., k. 50-51).

W okresie od 19 czerwca 2008 r. do 13 kwietnia 2020 r. kredytobiorca z tytutu umowy kredytu konsolidacyjnego nr
(...) sporzadzonej w dniu 6 czerwca 2008 r. uiScil w sumie 3.869,58 zl tytulem ubezpieczenia na zycie, 1.001 z} oplaty z
tytulu ubezpieczenia nieruchomoéci, 5.781 zt oplaty z tytulu refinansowania kosztoéw ubezpieczenia niskiego wkladu,
192 z} oplaty z tytulu refinansowania kosztow ubezpieczenia pomostowego, 300 z} oplaty z tytulu wyceny kontroli
inwestycji (za$wiadczenie o poniesionych kosztach od kredytu hipotecznego z 14 kwietnia 2020 r., k. 53).

Bank (...) od samego poczatku oferowania produktu umozliwial klientom splate kredytu bezposrednio w walucie CHF.
Waluta splaty zalezala od decyzji klienta i nie byla niczym uwarunkowana. Takze od poczatku oferowania produktu
Bank umozliwial zmiane pierwotnej decyzji w zakresie waluty splaty, czyli nawet jesli pierwotnie klient zdecydowat
sie na splate w PLN mégl po podpisaniu odpowiedniego aneksu zmieni¢ pierwotna decyzje. Od poczatku oferowania



produktu byli w Banku klienci, ktorzy splacali kredyt bezposrednio w walucie CHF, ale do lat 2010-2011 liczba takich
klientoéw byla niewielka. Obecnie juz prawie 30% klientow splaca kredyt bezposrednio w walucie CHF. Tabele kursowe
byly zawsze dostepne dla klienta. W latach wcze$niejszych tabele byly dostepne w kazdym oddziale banku. Obecnie
tabela jest dostepna np. na stronie internetowej banku (zeznania na pi$émie swiadka J. C., k. 330).

W dacie zawarcia umowy kredytu i w okresie jej wykonywania wahania kursow sprzedazy waluty CHF w bankach (_..),
(...) (...), (...), Bank (...) S.A. oraz Bank (...) S.A., byly niemalze identyczne, co oznacza, ze banki w tym tez Bank
(...) S.A., reagowali w podobny sposéb do zmian kursu przedmiotowej waluty na rynku miedzybankowym, a wysoko§é
marz okre$lana byla na podobnym rynkowym poziomie (opinia bieglego sadowego M. M. w dziedzinie bankowo$ci
z 2 sierpnia 2022 1., k. 373-374).

Kredytobiorca ma §wiadomosé, ze jest mozliwo$¢ splaty rat kredytu bezposrednio w walucie CHF, jednak od poczatku
splaca kredyt w zlotowkach (zeznania powoda P. W., protokél k. 351, nagranie 00:05:37).

W okresie od 19 czerwca 2008 r. do 19 marca 2020 r. P. W. uiscil na rzecz Banku (...) lacznie 85.539,92 z (opinia
bieglego sadowego M. M. w dziedzinie bankowoSci z 2 sierpnia 2022 r., tabela nr 2 k. 380-383).

Przyjmujac, ze wysoko$¢ kredytu (wartoéci salda wyjSciowego) oraz poszczegélnych rat kredytu naleznych
kredytobiorcy od kredytodawcy byly przeliczane wedtug kursu Sredniego NBP (Tabela A) przy zalozeniu warunkéw
z umowy kredytu to jest marzy (przy uwzglednieniu jej zmiany), ilodci rat, okresu karencji, kredytobiorca uiscitby
na rzecz banku tytulem rat kapitalowo-odsetkowych w okresie od 19 czerwca 2008 r. do 19 marca 2020 r. lacznie
81.008,71 zl, co stanowiloby rownowarto$¢ kwoty 23.521,69 CHF, w tym 9.817,97 CHF tytulem rat kapitalowych i
13.703,73 CHF tytulem rat odsetkowych (opinia bieglego sadowego M. M. w dziedzinie bankowo$ci z 2 sierpnia 2022
r., tabela nr 2 k. 380-383).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie zlozonych do akt sprawy dokumentéw. Sad w caloSci dal wiare
dokumentom wymienionym w stanie faktycznym, bowiem zadna ze stron nie kwestionowala ich autentycznoéci, a Sad
nie mial podstaw do podwazenia ich wiarygodno$ci badZ zawartej w nich treéci z urzedu.

Sad ustalajac stan faktyczny oparl sie na zeznaniach §wiadka J. C. (zeznania na piSmie, k. 329-333) w zakresie
wskazanym w stanie faktycznym. W tej czeéci zeznania $wiadka nalezalo uznaé za istotne dla rozstrzygniecia
sporu oraz wiarygodne, albowiem w spos6b spojny i jasny przedstawil posiadang przez siebie wiedze w zakresie
procedury udzielania kredytu w walucie CHF, mozliwo$ci negocjowania umowy, wypeliania przez bank obowigzkéw
informacyjnych wzgledem klientow, pozyskiwania przez bank waluty obcej w celu udzielenia kredytow walutowych
oraz umozliwienia wyplaty i splaty kredytu w jego walucie. OkolicznoSci te znajduja rowniez odzwierciedlenie w
dowodach z dokumentéw. Zeznania ww. Swiadka nie mialy przesadzajacego znaczenia dla ustalen Sadu co do
prawidlowosci pouczenia powoda o ryzyku kursowym, kursie waluty, spreadzie czy kosztach kredytu, gdyz $wiadek
ten nie bral udzialu w procedurze udzielania powodowi kredytu.

Sad opart sie rowniez na zeznaniach M. S. (zeznania na pismie, k. 319-322) w zakresie wskazanym w stanie
faktycznym. W tej czeéci zeznania $wiadka nalezalo uznaé za istotne dla rozstrzygniecia sporu oraz wiarygodne,
albowiem w spos6b spojny i jasny przedstawil posiadana przez siebie wiedze w zakresie procedury udzielania kredytu
w walucie CHF, mozliwo$ci negocjowania umowy, wypelniania przez bank obowigzkéw informacyjnych wzgledem
klientow, pozyskiwania przez bank waluty obcej w celu udzielenia kredytéw walutowych oraz umozliwienia wyplaty
i splaty kredytu w jego walucie. Zeznania ww. §wiadka nie mialy przesadzajacego znaczenia dla ustalenn Sadu co
do prawidlowosci pouczenia powoda o ryzyku kursowym, kursie waluty, spreadzie czy kosztach kredytu. Swiadek
nie bral udzialu w procedurze udzielania powodowi kredytu i zaslanial sie niepamiecia w zakresie wiekszoéci pytan
skierowanych do swiadka przez strone powodowa.

Dokonujac ustalen faktycznych Sad oparl sie réwniez cze$ciowo na dowodzie z przestuchania powoda P. W. (protoké6t
rozprawy, k. 351-353), w zakresie wskazanym w ustalonym stanie faktycznym. Jakkolwiek w ocenie Sadu powdd
rzetelnie przedstawil informacje na temat przyczyn i samego zawarcia umowy kredytowej to w przypadku pozostalych



okolicznosci, tj. niespelnienia w sposob nalezyty obowiazkéw informacyjnych przez bank itd., jego relacje nie znajduja
potwierdzenia w zgromadzonym w sprawie materiale dowodowym. Zebrane w sprawie dowody i ustalony stan
faktyczny wskazujg, ze w chwili zawierania umowy kredytu powdd zostal nalezycie poinformowany i posiadal pelng
swiadomo$¢ roéznicy pomiedzy oferowanymi kredytami PLN i kredytem waloryzowanym w walucie CHF. Powod
w oparciu o otrzymane dane dokonal wlasnej analizy oplacalnoSci produktéw bankowych i zdecydowal sie na
skorzystanie z kredytu denominowanego, ktéry mial nizsza rate.

Ustalajgc stan faktyczny Sad oparl sie rowniez na opinii z dnia 2 sierpnia 2022 r. bieglego sadowego M. M. w dziedzinie
bankowo$ci. Zdaniem Sadu opinia sporzadzona zostala zgodnie z zasadami wiedzy i do$wiadczenia zawodowego
biegltego w oparciu o caloksztalt materialu dowodowego zgromadzonego w sprawie. Opinia ta w sposob dokladny,
zwiezly i wyczerpujacy odpowiada na zadane w tezie dowodowej pytania (opinia bieglego sadowego M. M. z dnia 2
sierpnia 2022 r., k. 372-383).

Sad postanowieniem z dnia 10 marca 2022 r. dopuscil dowdd z opinii bieglego z zakresu finanséw, bankowosci
i rachunkowos$ci (pkt 1 postanowienia, k. 354), jednocze$nie oddalil wniosek dowodowy strony pozwanej o
dopuszczenie dowodu z opinii bieglego w pozostalym zakresie praz oddalil wniosek strony powodowej o dopuszczenie

dowodu z opinii bieglego, na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c. jako nieistotne dla rozstrzygniecia sprawy (pkt 2 i
3 postanowienia, k. 354) oraz z przyczyn jakie legly u podstaw nieuwzglednienia zgdania pozwu, o czym w dalszej
czeSci uzasadnienia.

Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:
Powodztwo glowne oraz ewentualne nie zastugiwaly na uwzglednienie.

Strona powodowa w niniejszym postepowaniu domagala sie w ramach roszczenia gléwnego uznanie Umowy kredytu
konsolidacyjnego nr (...)z dnia 6 czerwca 2008 r. za niewazng i zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty
85.539,92 zl, stanowiacej sume rat kapitalowo-odsetkowych kredytu zaplaconych przez powoda za okres od 19 lipca
2008 r. do 19 marca 2020 r. wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do
dnia zaplaty. Ewentualnie, wni6st o uznanie przedmiotowej Umowy za zawarta w PLN z zastosowaniem mechanizmu
oprocentowania marza Banku + LIBOR 3M CHF i o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty 36.457,19
z}, stanowigcej sume nadplat rat kredytu za okres od dnia 19 lipca 2008 r. do 19 marca 2020 r. wraz z odsetkami
ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty. Ewentualnie wni6st o uznanie, ze
pozwany stosowal niedozwolone i nieuczciwe spready walutowe, w konsekwencji czego powodowi zostala wyplacona
zanizona kwota kredytu i powod za okres od dnia 29 lipca 2008 r. do marca 2020 r. dokonal nadptat w ratach kredytu,
w konsekwencji czego wniost o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda:

1.1. kwoty 4.803,06 z} tytulem stosowania przez pozwanego postanowienia wyrazonego w § 2 ust. 2 Umowy kredytu
wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty;

1.2. kwoty 37.476,08 z} tytulem stosowania przez pozwanego postanowienia wyrazonego w § 7 ust. 2 Umowy kredytu
wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie liczonymi od dnia wzniesienia pozwu do dnia zaplaty.

Nadto — w przypadku uwzglednienia roszczen o zwrot kwoty pobranej tytutem sktadek ubezpieczenia niskiego wkladu
wlasnego — powdd wnibslt o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty 5.781 zl (wynikajacej z § 9 ust. 7-10
Umowy kredytu oraz postanowien Aneksu nr 1/2014 do Umowy kredytu) z odsetkami ustawowymi za opdZnienie
liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty.

Przechodzac do oceny zgloszonego powodztwa o ustalenie, wskazaé nalezy na podstawe prawna dochodzonego przez
powoda roszczenia, a wiec art. 189 k.p.c. Stosownie do wymienionego przepisu powdd moze zadac ustalenia przez
Sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. Zgodnie z 0g6lna zasada
wynikajacg z art. 6 k.c. strona powodowa powinna wykazac istnienie po jej stronie interesu prawnego. Sad z urzedu



bada interes prawny bedacy materialno-prawna przestanka powddztwa o ustalenie, a ustalenie jego braku skutkuje
oddaleniem powd6dztwa wprost bez analizy zadania strony powodowe;.

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. wystepuje wowczas, gdy istnieje niepewno$é stanu prawnego lub prawa;
niepewno$¢ ta powinna by¢ obiektywna, tj. zachodzi¢ wedlug rozumnej oceny sytuacji, a nie tylko subiektywna,
tj. wedlug odczucia powoda. Interes ten nalezy rozumiec¢ jako potrzebe wprowadzenia jasno$ci co do konkretnego
prawa lub stosunku prawnego — w celu ochrony przed grozacym naruszeniem sfery uprawnien powoda (wyrok Sadu
Najwyzszego z 24 marca 1987 r., sygn. akt III CRN 57/87, OSNPG 1987, Nr 7, poz. 27). Skuteczne powolanie sie na
interes prawny wymaga wykazania, ze oczekiwane rozstrzygniecie wywota takie skutki w stosunkach miedzy stronami,
w nastepstwie ktorych ich sytuacja prawna zostanie okre$lona jednoznacznie i tym samym wyeliminowane zostanie
ryzyko naruszenia w przyszlo$ci praw powoda. W przypadku, gdy dojdzie juz do naruszenia prawa, w zwigzku z
ktorym stronie shuzy dalej idace roszczenie np. o §wiadczenie (danie, czynienie, zaniechanie lub znoszenie), wylaczona
jest mozliwo$é¢ skutecznego wystapienia z powodztwem o ustalenie, skoro sfera podlegajaca ochronie jest w takiej
sytuacji szersza, a rozstrzygniecie o réznicy zdan w stanowiskach stron nabiera charakteru przestankowego. Takie
stanowisko wyrazil Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 15 marca 2002 r. sygn. akt: I CKN 919/99 (LEX nr 54376), ktore
Sad Okregowy w calo$ci podziela.

Biorac pod uwage powyzsze rozwazania, Sad doszedl do przekonania, ze strona powodowa ma interes prawny w
wytoczeniu powbdztwa o ustalenie. Zdaniem Sadu, w przedmiotowej sprawie, oceniajac interes prawny w powodztwie
o ustalenie, szczegbdlng uwage zwroéci¢ nalezy na fakt, iz powoda oraz pozwany bank w dalszym ciggu taczy Umowa
kredytowa, jak rowniez brak splaty calo$ci zadluzenia wygenerowanego w oparciu o zawarta miedzy stronami Umowe.
W tej sytuacji nie sposob jest przyjaé, ze powodowi shuzy dalej idace roszczenie, w szczegdlnosci o przyszle naleznoSci
przystugujace bankowi, ktore moglby on uiscié na podstawie niewaznej w jego ocenie Umowy. Mozna rozwazaé, czy
skoro strona powdd splaca kredyt w wysoko$ci podawanej przez bank, to czy istnieje jakakolwiek niepewno$é jego
sytuacji prawnej zwazywszy na poglad zaprezentowany w cytowanym wyzej wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 19 marca
2015 r. (sygn. IV CSK 362/14). Biorac pod uwage podnoszone przez strone powodowa twierdzenia o abuzywno$ci
postanowien dotyczacych indeksacji zawartych w Umowie oraz niewazno$ci Umowy, uzna¢ nalezy, ze niepewnos$é
sytuacji prawnej powoda zostala wykazana w sposob uzasadniajacy rozpoznanie sprawy merytorycznie w zakresie
powodztwa o ustalenie.

W ocenie Sadu, nie ma jednak racji strona powodowa, iz Umowa lgczaca strony jest niewazna.

Zgodnie z art. 58 § 11 2 k.c. czynno$¢ sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejScie ustawy jest niewazna, chyba
ze wladciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegblnosci ten, iz w miejsce niewaznych postanowien czynnosci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z zasadami wspolzycia
spolecznego.

Istotne z punktu widzenia rozstrzygniecia sprawy jest rowniez wskazanie przepiséw regulujacych umowe kredytu
bankowego, tj. art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (dalej: prawo bankowe). Zgodnie z art. 69
ust. 1 prawa bankowego, w brzmieniu obowigzujgcym na date zawarcia umowy kredytowej, przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkéw pienieznych
z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. Stosownie do ust. 2 wskazanego przepisu, umowa kredytu powinna by¢ zawarta
na piémie i okresla¢ w szczegdlnosci: strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktoéry kredyt zostal udzielony,
zasady i termin splaty kredytu, wysoko$§¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia
splaty kredytu, zakres uprawnien banku zwiazanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, terminy i sposb
postawienia do dyspozycji kredytobiorcy Srodkow pienieznych, wysokos§é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,
warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.



W tresci art. 69 ust. 2 prawa bankowego wskazano zatem, jakie niezbedne postanowienia powinny byé zawsze
ujawnione w umowie bankowej. Nie wszystkie z tych elementow stanowia essentialia negotii umowy kredytowe;j.
Elementow konstrukceyjnych tej umowy poszukiwac nalezy w art. 69 ust. 1 prawa bankowego.

W ocenie Sadu przedmiotowa Umowa zgodna jest z art. 69 ustawy prawo bankowe i spelnia wszystkie wymogi zawarte
w przytoczonym artykule, nie jest proba obejscia przepiséw prawa bankowego, jak réwniez nie wypacza natury umowy
kredytu. W Umowie kwote kredytu ustalono na 90.000 zl, za§ walute waloryzacji na CHF i w efekcie w chwili wyplaty
kredytu jego kwote poddano waloryzacji do CHF, wyrazajgc ostatecznie saldo kredytu w kwocie 44.304,42 CHF (§ 2
ust. 1 Umowy, k. 47; zaswiadczenie z 5 lutego 2020 1., k. 52). Strona powodowa nie wnosila przy tym, aby kwote kredytu
wyplacono we franku szwajcarskim. Zdaniem Sadu odpowiadaja prawu rowniez postanowienia Umowy odnoszace sie
do oprocentowania kredytu, w tym wysoko$é oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany. Umowa przewidywala
tez okolicznoéci, w jakich moze doj$¢ do zmiany oprocentowania oraz sposoby jakimi kredytobiorca o tej zmianie
zostanie poinformowany (§ 6 Umowy, k. 48). Zauwazy¢ tez nalezy, ze w dacie podpisania Umowy przepisy prawa
bankowego nie przewidywaly obowigzku zawarcia w umowie postanowien okreslajacych mechanizm tworzenia tabel
kursowych, kursow walut, czy tez umozliwiajacych stronie wplywanie na ww. elementy. Zawarcia w umowach takich
postanowien nie domagal sie réwniez powdd.

Umowa kredytu waloryzowanego mieSci sie w konstrukeji ogdlnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy

wariant (art. 353" k.c. w zw. z art. 69 ustawy Prawo bankowe). Umowa ta nie jest zatem sprzeczna z art. 358" § 2 k.c.
wedle ktdrego strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego
niz pieniadz miernika warto$ci. Natomiast § 3 tego przepisu stanowi podstawe sadowej waloryzacji Swiadczen. Nalezy
wyjaénié, ze przepis art. 69 prawa bankowego nie nalezy do przepiséw okreSlajacych w sposéb sztywny wysokoSci
Swiadczenia pienieznego, w szczegolnosci $wiadczenia kredytobiorcy, tj. kwoty kredytu, ktora powinien zwrécic w
wykonaniu zobowigzania wynikajacego z umowy kredytu. Z tego wzgledu waloryzacja umowna tego Swiadczenia byla
dopuszczalna na podstawie art. 358" § 2 k.c. Przyjecie za miernik waloryzacji waluty obcej nie stanowilo réwniez
naruszenia bezwzglednie obowiazujacych przepiséw ani zasad wspoélzycia spolecznego. Waloryzacja umowna przy
zastosowaniu jako jej miernika waluty obcej wyraza sie w tym, ze kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang
sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do
waluty obcej. Suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu moze mie¢ bowiem inng warto$¢ rynkowa
w wyniku indeksacji walutowej. Innymi slowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy
pierwotnie wykorzystanego kredytu (w chwili wykonania umowy przez bank), ale taka wykorzystana suma (w catoci
lub czesci) moze mie¢ inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu. Tym samym nalezy zaznaczy¢,

ze zasada nominalizmu zawarta w artykule 358" k.c., znajduje rozszerzenie w ustepie 2 wspomnianego artykutu,
umozliwiajacego waloryzacje w drodze umowy (wyrok Sadu Najwyzszy z 22 stycznia 2016 r., sygn. akt  CSK 1049/14).

Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 29 kwietnia 2015 r. (sygn. V CSK 445/14, Lex nr 1751291), ktory to
poglad Sad Okregowy podziela i odnosi do przedmiotowej sprawy, potwierdzil, ze dopuszczalne jest ulozenie stosunku
prawnego w taki sposob, ze strony ustalg w umowie inng walute zobowigzania i inng walute wykonania zobowigzania.
Wspomniany powyzej art. 69 Prawa bankowego statuuje, ze waluty samego kredytu oraz waluta jego splaty nie musza
by¢ tozsame. Tym samym, dopuszczalne jest tworzenie umoéw realizujacych essentialia negotii umowy kredytu przy
zalozeniu splaty wierzytelno$ci w walucie obcej.

Bioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowiazan okresowych (rat sptacanego kredytu) wedlug
umoéwionej waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu,
albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto$c
kursowa waluty kredytu w stosunku do waloryzacji tego kredytu (wyrok Sadu Najwyzszego z 24 maja 2012 r., sygn.
akt IT CSK 429/11, Legalis nr 526856). Podkreslenia wymaga wiec, ze istotna konsekwencja umowy kredytu jest brak
pewnosci w zakresie ostatecznego caltkowitego jego kosztu zaréwno ze strony banku, jak i kredytobiorcy. Dotyczy
to takze kredytéw wyrazonych w PLN, nieindeksowanych do waluty obcej, szczegblnie w przypadku zastosowania
zmiennego oprocentowania kredytu, zaleznego od szeregu czynnikéw, na ktore kredytobiorca takze nie ma wplywu. W



przypadku wzrostu oprocentowania w okresie kredytowania, tak samo jak w przypadku zmian na rynku walutowym,
ktére moga dotykaé CHF, kwota wierzytelno$ci wobec banku moze ulega¢ zmianie, jednak nawet wowczas bedzie
to jedno i to samo zobowigzanie z tego samego tytulu, bez cech innych stosunkéw zobowigzaniowych. Zjawisko
to nie stanowi naruszenia ustawy Prawo bankowe, ani Kodeksu cywilnego w zakresie prawa zobowiazan. Brak
ekwiwalentnosci §wiadczen jest wiec pozorny, z uwagi na konieczno$é zachowania wzajemnej wartoSci waluty PLN i
CHF. Nie mozna oczekiwac od banku (ktéry, jako spotka prawa handlowego, prowadzi nastawiong na zysk dziatalno$¢
gospodarcza) udzielania kredytéw bez umozliwienia mu osiagniecia korzysci z umowy kredytu, bo tylko wowczas
nie dochodziloby do rozbieznosci pomiedzy udzielonym kredytem, a zobowigzaniem do zwrotu wykorzystanego
kredytu. Kredytobiorca, niedysponujacy wlasnymi §rodkami pienieznymi oraz taki kredytobiorca, ktoéry nie zamierza
zaangazowac posiadanych przez siebie Srodkéw finansowych, korzysta z finansowego wsparcia ze strony banku, dla
ktérego umowa kredytu jest zrédlem przychodu, tym samym dochodzi do naruszenia rownowagi miedzy strong
konsumencka a sp6tka prawa bankowego. Nie jest to jednak réwnoznaczne z niewazno$cig umowy kredytu, poniewaz
wykorzystanie mechanizmu waloryzacji nie narusza natury kredytu, gdyz zapewnia kredytodawcy zarobek w zamian
za udzielenie kredytu.

W sprawie bezsporne jest, ze pow6d zawarl przedmiotowa Umowe jako konsument w rozumieniu art. 22" k.c. Zgodnie
z przywolanym przepisem, konsumentem mozna by¢ wylacznie w zakresie czynnosci prawnych niezwigzanych
bezposrednio z wlasng dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa. Decyduje wiec brak zwiazku danej czynno$ci z
wymieniong dzialalno$cia, a nie to, czy taka dzialalno$c¢ jest w ogole prowadzona przez osobe dokonujgcg czynnosci
prawnej. Do uznania, ze mamy do czynienia z konsumentem, wystarczy brak bezposredniego zwiazku czynnosci z
dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa; istnienie po$redniego zwiazku nie wyklucza zatem uznania danej osoby za
konsumenta (K. Osajda (red.), P. Miklaszewicz, Kodeks cywilny, Komentarz, wyd. 20, 2018, Legalis).

Zawarcie umowy jako konsument nie oznacza jednak ,gwarancji satysfakcji”, tj. ze umowa — w szczegoblnosci taka,
ktora wiaze sie z ryzykiem i uzalezniona jest od czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od stron — bedzie ostatecznie
zawsze dla konsumenta korzystna. Jak wskazal Sad Okregowy w Warszawie w wyroku z dnia 18 kwietnia 2016 r.
(sygn. III C 275/15, Mon.Pr.Bank. 2016 nr 10, str. 3) ,,dzialanie Panstwa w zakresie ochrony konsumentéw winno
bowiem ogranicza¢ sie do ochrony przed dzialaniami podstepnymi badz nieuczciwymi, nie moga oni natomiast
oczekiwa¢, ze panstwo ochroni ich przed wszelkimi negatywnymi konsekwencjami podejmowanych przez nich
decyzji gospodarczych”, ktory to poglad Sad w tym skladzie w peli podziela. Podkresli¢ nalezy, ze zawarcie umowy
w charakterze konsumenta nie oznacza zwolnienia konsumenta z obowigzku dokonania przy zawieraniu umowy
oceny rozmiaru zacigganego zobowiazania i zwigzanych z nim ryzyk. Jednoczesnie zadne przepisy nie zabraniaja
konsumentom zawierania umow wiazacych sie z ryzykiem, jezeli sa oni gotowi je ponie$é. Od konsumenta, nalezycie
dbajacego o wlasne interesy, nalezy oczekiwa¢ aktywno$ci i dazenia do wyjasnienia wszelkich watpliwosci czy
wszelkich niezrozumialych kwestii szczegblnie w kontekécie umowy, ktéra stanowi dla niego zobowiazanie. Jak
shusznie wskazal Sad Apelacyjny w Bialymstoku w wyroku z dnia 5 pazdziernika 2016 r. ,w relacjach cywilnoprawnych
nie jest dopuszczalne faworyzowanie zadnej ze stron, cho¢by byla konsumentem, kosztem praw profesjonalisty.
Trzeba tez uwzgledni¢ stale podnoszacy sie poziom wyksztalcenia, wiedzy, doswiadczenia i §wiadomos$ci prawnej
ogb6lu spoleczenistwa, w tym konsumentow, coraz lepiej przygotowanych do asertywnego uczestnictwa w obrocie
prawnym” (wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z 5 pazdziernika 2016 r., sygn. I ACa 47/16, Legalis nr
1533035). W ocenie Sadu, nie ma podstaw do przyznania stronie powodowej uprzywilejowanej pozycji, w ktorej bylaby
zwolniona z obowigzku przejawiania jakiejkolwiek staranno$ci przy dokonywaniu oceny tresci zawieranej umowy i
od odpowiedzialnosci za jej skutki.

Oceny wymaga wiec czy przed zawarciem przedmiotowej Umowy powdd zostal w sposdb nalezyty poinformowany o
tresci umowy o kredyt hipoteczny waloryzowany do waluty obcej i zwiazanych z jej zawarciem ryzykach.

W ocenie Sadu, z materialu dowodowego zgromadzonego w niniejszej sprawie wynika, ze powod — zaréwno na etapie
skladania wniosku o udzielenie kredytu, jak i zawierania samej Umowy — zostal poinformowany m.in. o ryzyku
zwiazanym z zaciggnieciem kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem waluty obcej, a przede wszystkim o ryzyku



kursowym i tabelach kursowych. W tym zakresie powo6d otrzymal dokument — Informacje dla Wnioskodawcow
ubiegajacych sie o kredyt mieszkaniowy/kredyt konsolidacyjny/pozyczke hipoteczna indeksowany/a kursem waluty
obcej wraz z wykresem dot. historii zmian kursu CHF/PLN, ktory podpisal w dniu 25 kwietnia 2008 r. o§wiadczajac
jednoczeénie, iz zapoznal sie z powyzsza informacjg oraz ze w pierwszej kolejnoéci przedstawiono mu oferte kredytu
w PLN, z ktorej rezygnuje. W dokumencie tym szczegdlowo opisano ryzyko zmiany kurséw walutowych, ryzyko
zmiany stop procentowych i przedstawiono przykladowy wplyw zmiany stopy procentowej oraz kursu waluty na
wysoko§¢ rat kredytu, a takze zalaczono historie zmian kursu CHF do zlotego oraz historie zmian stawki referencyjne;j
dla CHF (Informacja dla Wnioskodawcow ubiegajgcych sie o kredyt mieszkaniowy/kredyt konsolidacyjny/pozyczke
hipoteczng indeksowany/a kursem waluty obcej wraz z wykresem dot. historii zmian kursu CHF/PLN z 25 kwietnia
2008 1., k. 193). Z kolei w § 5 ust. 3 Umowy kredytobiorca o§wiadczyl, ze wraz z wnioskiem kredytowym otrzymal
pismo ,Informacje dla Wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej,
oparte na zmiennej stopie procentowej” i zapoznal sie z nimi (k. 48). Powod co prawda zeznal w toku niniejszego
postepowania, iz nie przeczytal calej umowy i nie przeczytat tez wszystkich dokumentéw, ktore otrzymat do podpisania
w dniu zawierania Umowy (zeznania powoda P. W., protokél k. 351, nagranie 00:05:55 oraz protokdt k. 352,
nagranie 00:13:14), jednak zdaniem sadu brak zainteresowania kredytobiorcy w zapoznaniu sie z postanowieniami
zawieranej z bankiem umowy nie stanowi jednak okolicznosci obciazajacej bank, ktory wypehil wzgledem powoda
wszelkie obowiazki informacyjne, w tym poinformowania o ryzyku zmiany kurséw walutowych i ryzyku zmiany stop
procentowych.

Strona powodowa nie wykazala wiec, aby pozwany bank nie wypekhil wzgledem powoda ciazacego na nim
obowiazku informacyjnego. W ocenie Sadu powod posiadal pelng i niezbedna wiedze na temat splaty rat kredytu
waloryzowanego, jak rowniez miat §wiadomo$¢ istnienia kursu walutowego, jego wahan i tabel kursowych. Zostal tez
poinformowany, iz uruchomienie kredytu i splata rat kredytowych nastepuje wedtug kursu kupna i sprzedazy waluty
obcej, do ktorej waloryzowany byl kredyt.

Na waznoé¢ umowy kredytu nie wplywa rowniez fakt, ze waloryzacja kredytu byta dokonywana jednostronnie przez
bank w oparciu o kurs waluty u niego obowiazujacy. Powod dobrowolnie zawarl umowe kredytu hipotecznego
waloryzowanego do waluty obcej, zgadzajgc sie na wprowadzenie do niej obecnie kwestionowanych przez niego
klauzul.

Podnoszone przez strone powodowa zarzuty dotyczace umowy o kredyt hipoteczny waloryzowanej do waluty CHF
wynikaja, w ocenie Sadu, ze wzrostu kursu franka szwajcarskiego, na ktéry pozwany bank nie mial zadnego wplywu
i z ktoérego to wzrostu nie odnidst zadnej korzysci. Wzrost kursu CHF wynikal bowiem z dzialaii Centralnego Banku
Szwajcarii, ktory w 2011 r. i 2015 r. doprowadzit do uwolnienia sztywnego kursu CHF do innych walut. Zmiana kursu
waluty, obiektywnie niekorzystna dla kredytobiorcy, nie moze stanowi¢ podstawy do stwierdzenia, ze zawarta przez
powoda umowa jest niewazna.

Bank spelnil wzgledem powoda wszelkie wymagane w dacie zawierania Umowy obowiazki informacyjne. Wskazac
nalezy, ze trudno jest oczekiwaé od banku, by na chwile zawierania kredytu przedstawial kredytobiorcy np. symulacje
kredytu, w ktorych kurs waluty ro$nie o 100 lub 200%. Wystarczajace jest, w ocenie Sadu, aby bank poinformowat
kredytobiorce o ryzyku kursowym. Ostatecznie kazdy kredytobiorca ryzyko to oceni inaczej. Na kredytobiorcy
»~odwaznym”, ,ryzykancie” nawet informacja o ryzyku wzrostu kursu waluty o 200% nie zrobi wrazenia, za$ inaczej
zareaguje kredytobiorca ,,ostrozny” i ,zapobiegliwy”. Sad przyjal zatem, ze strona powodowa posiadala pelng wiedze
na temat splaty rat kredytu, to znaczy, ze wysoko$é zadluzenia tytulem zaciggnietego kredytu (koszt kredytu),
przeliczona na zlotéwki na dany dzien, podlega ciaglym wahaniom zgodnie z prawami rynkéw walutowych, w
zalezno$ci od aktualnego kursu PLN i CHF, jak réwniez miala §wiadomo§¢ istnienia kursu walutowego, jego wahan
i tabel kursowych. Nie ma tez watpliwosci, ze wybierajac zadluzenie w CHF, powo6d $§wiadomie chcial skorzystaé z
oprocentowania nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i tym samym z miesiecznie nizszej raty kredytu, a tym
samym zauwazal korzySci plynace z zawartej umowy kredytu.



Uzna¢ rowniez nalezy, iz dopuszczalne bylo zawarcie z bankiem umowy o kredyt waloryzowany do waluty obcej.
Przedmiotowa Umowa nie moze by¢ zatem uznana za bezwzglednie niewazng w zwiazku z art. 58 k.c., gdyz nie
narusza przepisow prawa, ani nie zmierza do obejscia ustawy, jak rowniez nie jest sprzeczna z zasadami wspotzycia
spolecznego.

W zwiazku z brakiem podstaw do uznania Umowy za niewazna, powodztwo gtowne o zaplate z uwagi na niewaznos$é
Umowy, rowniez nalezy uznac za bezpodstawne.

Z kolei uznanie kwestionowanych przez strone powodowa postanowien za abuzywne wymaga subsumpcji przepisu

art. 385" § 1 k.c., zgodnie z ktérym postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie
nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w spos6b jednoznaczny. Paragraf 2 powolanego przepisu
wskazuje, ze jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym
zakresie. Z kolei paragraf 3 wskazanego artykulu definiuje nieuzgodnione indywidualnie postanowienia umowy jako
te, na ktorych tres¢ konsument nie miat rzeczywistego wplywu. W szczegblnoSci odnosi sie to do postanowien umowy
przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Zgodnie z § 4 powolanego przepisu
ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

Strona powodowa wskazala, ze postanowienia § 2 ust. 21 § 7 ust. 1 Umowy (dotyczace indeksacji) — stanowia klauzule
niedozwolone (abuzywne). Wskazane postanowienia umowne dotycza de facto waloryzacji kredytu i korzystania przez
bank z wewnetrznych tabel kursowych banku w zakresie przeliczenia kwoty kredytu w dniu jego uruchomienia oraz
w zakresie splaty kredytu.

W ocenie Sadu strona powodowa nie podolala wykazaniu abuzywnos$ci ww. postanowiefi umownych, o czym szerzej
w dalszej cze$ci uzasadnienia.

Zdaniem Sadu niedopuszczalne jest uproszczenie rozpoznania niniejszej sprawy poprzez odwolanie sie tylko i
wylacznie do prejudycjalnego charakteru wyrokéw Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw. Tym samym
dotychczasowe orzecznictwo nie ma decydujacego wplywu na interpretacje sprawy, albowiem kazdorazowo sad
obowigzany jest do dokonania calo$ciowej oceny materialu dowodowego w celu ustalenia wigzgcej strony tresci
stosunku prawnego. Jak stwierdzil Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 19 grudnia 2003 r. (sygn. akt III CZP

95/03), kontrola dokonywana w trybie przepisow art. 4793%-479% k.p.c. dotyczy nie analizy konkretnego stosunku
zobowigzaniowego, lecz abstrakcyjnie rozumianej tre$ci normatywnej wzorca umownego (niezaleznie od tego nawet,
czy znalazl on zastosowanie w nastepstwie zawarcia umowy), tj. na kontroli wzorca jako takiego, w oderwaniu od
konkretnej umowy, ktorej wzorzec dotyczy.

Postanowienia umowy kredytu, ktore lacza strony postepowania, ustalone zostaly w oparciu o preferencje powoda
(konsumenta), zgloszone we wniosku o udzielenie kredytu. Ostatecznie sama tres¢ Umowy, z wyjatkiem postanowien
odzwierciedlajacych dane zawarte we wniosku kredytowym, nie byly indywidualnie uzgadniane, co do koncowego
slownego brzmienia, lecz na ksztalt ostatecznie przyjetego wariantu tej umowy i w ogdle na decyzje o jej zawarciu
decydujacy wplyw mial powod, o czym w dalszej czesci uzasadnienia.

Sad stanal na stanowisku, ze w niniejszej sprawie konieczna jest caloSciowa kontrola, polegajaca na badaniu
wszystkich przeslanek abuzywno$ci. Jest to sytuacja najwlaéciwsza z punktu widzenia zalozen procedury cywilnej,
gdyz pozwala w oparciu o przeprowadzone postepowanie dowodowe w sposdb wszechstronny i niezredukowany
zrekonstruowac wszystkie istotne dla przedmiotowego indywidualnego stosunku prawnego okolicznosci.

Zakres zastosowania przytoczonej regulacji art. 385" k.c. sprowadza sie do uméw zawieranych przez przedsiebiorcow
z konsumentami. Dotyczy on jedynie postanowien innych niz okreslajace gtébwne §wiadczenia stron, nieuzgodnionych
z konsumentem indywidualnie. Ponadto przeslankami uznania postanowienn umownych jest taka ich treé¢, ktora



ksztaltuje prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy.
Nalezy, wobec tego zbada¢ umowy wiazace strony w aspekcie wszystkich powolanych przestanek.

W judykaturze istnieje spor co do przyjecia czy klauzule waloryzacyjne reguluja $wiadczenie glowne, czy tez nie.

Zdaniem Sadu regulacje umowne zwigzane z waloryzacja kredytu dotycza glownych $§wiadczen stron. Co prawda

ustawodawca nie okreélil, co nalezy rozumieé przez sformulowanie ,gléwne éwiadczenia stron”, wskazane w art. 385"
§ 1 k.c., ale niewatpliwie sa to takie elementy konstrukcyjne umowy, bez ktérych uzgodnienia nie doszloby do jej
zawarcia. Pojecie to z pewno$cia nalezy interpretowac¢ w nawigzaniu do elementéw przedmiotowo istotnych umowy.
Strona powodowa kwestionowala zapisy przedmiotowej Umowy dotyczace indeksacji, a zatem sposobu przeliczenia
udzielonego im kredytu i rozliczenia wplat dokonywanych przez nich na rzecz pozwanego tytulem splaty zaciggnietego
zobowigzania. Pojecie ,glownych §wiadczen stron” w odniesieniu do umowy nalezy rozpatrywac¢ w kontekscie art. 69
ust. 1 Prawa bankowego, zawierajacego essentialia negotii umowy kredytu. Analizujac kwestionowane przez powoda
postanowienia umowne stwierdzi¢ nalezy, ze mialy one wplyw na wysoko$¢ kredytu oraz wysoko$é poszczegolnych
rat. Stanowily cze$ciowo klauzule waloryzacyjna, ktéra wprost oddzialuje na wysoko$é Swiadczenia gléwnego stron.
7 uwagi na powyzsze, nie ulega watpliwosci, ze w niniejszej sprawie nie wystapila podstawowa przestanka wynikajaca
z art. 385" § 1 k.c. Kwestionowane postanowienia okreélaly bowiem gléwne $wiadczenia stron, a strona powodowa
nie wykazala, aby zostaly one sformulowane w sposob niejednoznaczny. Omawiane regulacje odwotujg sie wprost do
kursu kupna lub sprzedazy waluty obowiazujacego w pozwanym banku w chwili wyplaty lub splaty kredytu. Wskazac
rowniez nalezy, ze kredytujacy bank de facto nie miat technicznej mozliwo$ci wykonania umowy w inny spos6b niz w
oparciu o wlasne tabele kurs6w. Zdaniem Sadu tre$¢ tych postanowien nie budzi tez watpliwosci.

Przyjmujac nawet, Ze postanowienia te — jako dotyczace glownych §wiadczen stron — nie zostaly okreslone w spos6b
jednoznaczny, ewentualnie, ze regulacje dotyczace waloryzacji nie reguluja gtownych §wiadczen stron, to zadanie
pozwu rowniez nie zaslugiwalo na uwzglednienie.

W przedmiotowej sprawie nalezy zwrdci¢é uwage na realia zawierania uméw w sprawach takich jak niniejsza,
polegajace na tym, zZe z jednej strony bank posiada pewna palete produktow finansowych do wyboru i uzgodnienia,
za$ z drugiej strony konsument zglasza swoje konkretne potrzeby najpierw w drodze ustnej, a po dopasowaniu
konkretnego instrumentu do jego potrzeb — w drodze wniosku o udzielenie kredytu.

Niewatpliwie, z materialu dowodowego zgromadzonego w sprawie wynika, ze powo6d poszukiwal produktu
finansowego (kredytu), ktéry zapewnilby uzyskanie potrzebnej mu kwoty, przy jednocze$nie mozliwie najnizszych
kosztach uzyskania kredytu. W rezultacie zgloszone przez powoda potrzeby wywolaly ze strony banku reakcje
w postaci przedstawienia oferty, ktéra moglaby sprosta¢ zgloszonym potrzebom. Powdd zeznal, ze poszukiwal
mozliwoSci uzyskania kredytu w réznych bankach (zeznania powoda P. W., protokét k. 352, nagranie
00:13:14-00:16:32). Po otrzymaniu satysfakcjonujacej oferty powod de facto nie pretendowal nawet do ingerencji w
tres$¢ postanowien. Trudno natomiast podwazy¢ fakt, ze mimo braku préb wplywania na ksztalt umowy, mial prawo
to zrobi¢. Jakkolwiek strona powodowa w zasadzie nie wywierala wplywu na konkretne brzmienie kwestionowanych
w sprawie postanowien koncowej Umowy, to nalezy zauwazy¢, ze ksztalt zaproponowanych warunkéw umownych byl
zdeterminowany potrzebami powoda $wiadomie przez nich zgloszonymi. Ponadto strona powodowa nie podnosila
twierdzen jakoby poszczegolne zapisy Umowy byly dla niej niekorzystne w momencie jej zawierania. Sad zaznacza,
ze wskazane okolicznoSci nie obalaja wprawdzie przestanki nieuzgodnienia indywidualnego kwestionowanych
postanowien z konsumentem, ale maja zdecydowany wplyw na ocene zaistnienia dalszych przestanek, o ktérych mowa

w przepisie art. 385" k.p.c. (razgcego naruszenia interesu konsumenta i sprzecznoéci dobrymi obyczajami).

W odniesieniu do przeslanek sprzecznoSci postanowien z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia interesow
konsumenta, a takze naruszenia zasad wspdlzycia spolecznego Sad uznal, Ze strona powodowa nie wykazala zajscia
tychze przestanek w niniejszym postepowaniu, co do zadnej ze spornych klauzul.



Jak podnosi sie w doktrynie i orzecznictwie ,dobre obyczaje” sa w zasadzie odpowiednikiem ,zasad wspdlzycia
spolecznego”. Zgodnie z utrwalona judykatura do zasad tych zalicza sie reguly postepowania niesprzeczne z

etyka, moralnoécia, aprobowanymi spolecznie zasadami. W rozumieniu art. 385" § 1 k.c. ,dzialanie wbrew
dobrym obyczajom” w zakresie ksztaltowania tresci stosunku obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera
konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w réwnowage kontraktowa tego stosunku, za$ ,razace naruszenie
interesow konsumenta” oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w
okre$lonym stosunku zobowigzaniowym. Razace naruszenie nalezy interpretowaé jako znaczne odbieganie przyjetego
uregulowania od zasad uczciwego wywazenia praw i obowiazkow. Naruszenie intereséw konsumenta ma byé
niewatpliwe, bezsporne i nacechowane znacznym ujemnym ladunkiem (por. m. in. wyrok Sadu Najwyzszego z 13 lipca
2005 1., sygn. I CK 832/04, Biul. SN 2005 nr 11).

Wskazane w tym przepisie formuly prawne, stuza do oceny tego, czy standardowe klauzule umowne zawarte we wzorcu
umownym przekraczaja zakre$lone przez ustawodawce granice rzetelnosci kontraktowej tworcy wzorca w zakresie
ksztaltowania praw i obowigzkéw konsumenta (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 13 lipca 2005 r., sygn. I CK 832/2004,
Biul. SN 2005/11/13). Nie jest zatem wystarczajace ustalenie nierownomiernego rozkladu praw i obowiazkéw stron
umowy (sprzeczno$é z dobrymi obyczajami), lecz konieczne jest stwierdzenie prawnie relewantnego znaczenia tej
nier6wnowagi (razace naruszenie intereséw konsumenta).

Zgodnie z art. 354 k.c. dtuznik powinien wykonywaé zobowigzanie zgodnie z jego trescig i w sposéb odpowiadajacy
jego celowi spoleczno-gospodarczemu oraz zasadom wspoétzycia spolecznego, a jezeli istnieja w tym zakresie ustalone
zwyczaje — takze w odpowiadajacy tym zwyczajom. Jest niewatpliwe, ze strona powodowa dokonala $wiadomie
wyboru kredytu i jego warunkow, ktore to w chwili zawierania umowy byly dla niej korzystne. Dopiero, gdy wahania
rynku walutowego doprowadzily do znaczacego wzrostu kwoty rat kredytu powodd ocenil, ze kredyt nie byl dla
niego korzystny, a ryzyko, o ktorym zostal poinformowany, faktycznie bylo znaczace. Nie bylo to jednak wynikiem
naruszenia dobrych obyczajow przy zawieraniu umowy kredytu przez pozwanego. Niewatpliwie ryzyko jest zawsze
wpisane w tego rodzaju transakcje z uwagi na wahania kursé6w walut, co jednak nie daje podstaw do uznania w efekcie
postanowien umownych jako naruszajacych dobre obyczaje, czy tez uzasadnione interesy strony.

Strona powodowa nie wykazala réwniez, by kurs CHF z tabeli kursowej pozwanego banku byt ustalony dowolnie,
a w szczegoblnodci z razacym pokrzywdzeniem intereséw kredytobiorcow. Powolany w sprawie biegly sadowy M. M.
z dziedziny bankowosci wskazal w opinii z 2 sierpnia 2022 r., iz w dacie zawarcia umowy kredytu i w okresie jej
wykonywania wahania kurséw sprzedazy waluty CHF w bankach (...), (...), (...), (...), Bank (...) S.A. oraz Bank (...)
S.A., byly niemalze identyczne, co oznacza, ze banki w tym tez Bank (...) S.A., reagowaly w podobny sposéb do zmian
kursu przedmiotowej waluty na rynku miedzybankowym, a wysoko$¢ marz okreslana byla na podobnym rynkowym
poziomie (opinia bieglego sadowego M. M. w dziedzinie bankowosci z 2 sierpnia 2022 r., k. 373-374). Sad zwazyl, ze
ustawodawca nie sprecyzowal stopnia szczegbélowosci postanowien przewidujacych sposéb i termin ustalania przez
bank kursu wymiany walut, na podstawie ktérego obliczane sa raty kapitalowo-odsetkowe. Zdaniem Sadu, sporne
postanowienia zostaly tez sformulowane na tyle precyzyjnie, na ile pozwala na to materia, ktorej one dotycza.

W niniejszej sprawie biegly sadowy wyliczyt tez jaka bylaby r6znica pomiedzy wysokoscia rat kapitalowo-odsetkowych
faktycznie uiszczonych przez kredytobiorce na rzecz banku w okresie od 19 czerwca 2008 r. do 19 marca 2020 r.
(85.539,92 zl) oraz hipotetyczna wysokoscia rat kapitalowo-odsetkowych w tozsamym okresie przeliczane wedlug
kursu $redniego NBP (Tabela A) (81.008,71 z1) i oszacowal, ze roznica wyniostaby 4.531,21 zl, stanowiace hipotetyczna
nadplate na kredycie dokonang przez kredytobiorce na rzecz banku (opinia bieglego sadowego M. M. w dziedzinie
bankowo$ci z 2 sierpnia 2022 1., k. 375).

Biegly oszacowal tez, ze w przypadku zastosowania w Umowie kredytu klauzul indeksacyjnych w postaci kursu
Sredniego NBP/CHF w miejsce kursu stosowanego przez bank przy jednoczesnym uwzglednieniu wszystkich
pozostalych postanowien umowy, to }aczna wysoko$¢ kapitatu przelicznego z waluty PLN na walute CHF wyniostaby



43.186,18 CHF i byla nizsza o 1.118,24 CHF w stosunku do przeliczenia zastosowanego przez bank (44.304,42 CHF)
(opinia bieglego sadowego M. M. w dziedzinie bankowo$ci z 2 sierpnia 2022 r., k. 374).

W ocenie Sadu z powyzszego wynika, ze zastosowany przez pozwany bank kurs CHF/PLN pochodzacy z Tabeli Kurséw
Walut Obcych pozwanego banku nie odbiegal w sposéb istotny od kurséw rynkowych a nawet od kursu $redniego
NBP, tym samym nie mozna uznadé, ze doszlo do razacego pokrzywdzenia intereséw kredytobiorcy.

Zdaniem Sadu, nie do zaakceptowania natomiast jest koncepcja przedstawiona przez strone powodowa we wniosku
o dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z opinii biegltego sadowego (pkt 7.1 1 8 pozwu, k. 4-4v) dotyczaca kredytu
zlotowego z oprocentowaniem LIBOR, a de facto takg koncepcje zawieral wniosek dowodowy strony powodowej w tym
zakresie. Przyjmujac koncepcje ferowana przez strone powodowa nastapilaby niedopuszczalna zmiana przedmiotu
Swiadczenia gléwnego. W takim przypadku doszloby bowiem do znieksztalcenia konstrukeji prawnej i ekonomiczne;j
takiego typu kredytéw z uwagi na zastosowanie nieadekwatnego wskaznika oprocentowania. Kredyt zlotdéwkowy
podlega bowiem oprocentowaniu zmiennym wskaznikiem WIBOR (plus stala marza banku), o ktérego wahaniach
decyduja inne czynniki, anizeli czynniki w odniesieniu do wskaznika LIBOR. Zdaniem sadu nie ma tez watpliwo$ci,
ze wybierajac zadluzenie w walucie szwajcarskiej, powod $wiadomie chciat skorzystaé¢ z nizszego oprocentowania
(LIBOR) w por6éwnaniu z kredytem zlotowym (gdzie obowigzywal WIBOR) i tym samym miesiecznie nizszej
raty kredytu. Modyfikacja treSci umowy jedynie poprzez wyeliminowanie klauzul uznanych za niedozwolone w
sposéb zaproponowany przez powoda nie moze zyskac¢ aprobaty. Proste wyeliminowanie zakwestionowanych klauzul
doprowadziloby do niedopuszczalnej zmiany pierwotnego charakteru stosunku prawnego, laczacego strony. Doszloby
de facto do zastgpienia kredytu indeksowanego kursem waluty CHF, kredytem zlotowym. Sad podziela w tym zakresie
poglad wyrazony przez Sad Apelacyjny w Lodzi w wyroku z dnia 29 marca 2017 r. (sygn. akt I ACa 1233/16, LEX nr
2287417, iz ,zmiana charakteru zobowigzania (z kredytu walutowego na kredyt stricte ztotowy) musialaby pociagac
za soba konsekwentnie zmiane stawki referencyjnej oprocentowania na stawke WIBOR (znacznie mniej korzystna dla
kredytobiorcow), czyli indeks funkcjonujacy dla obrotu zlotowego przy gieldzie (...)”.

Zauwazy¢ réwniez nalezy, ze pozwany bank od samego poczatku trwania Umowy umozliwil splate rat kapitalowo-
odsetkowych bezposrednio w walucie waloryzacji kredytu, z ktorej to mozliwoséci powod dotychczas nie skorzystal.
Powdd potwierdzil, ze ma §wiadomo§¢ istnienia mozliwo$ci splaty rat kredytu bezposrednio w walucie CHF, jednak
od poczatku splaca kredyt w zlotowkach (zeznania powoda P. W., protokél k. 351, nagranie 00:05:37).

Zadanie powoda, zdaniem Sadu, jest tez sprzeczne z zasadami wspodlzycia spolecznego, tj. zasada uczciwego
postepowania w obrocie gospodarczym, réwnego traktowania kontrahentoéw czy lojalnosci. Gdyby bowiem roszczenie
strony powodowej zostalo uwzglednione, a pozwany zobowigzany zostalby do zaplaty dochodzonych przez powoda
kwot, pomimo ze powdd zrealizowal cel umowy, tj. przez wiele lat korzystal z udostepnionego mu kapitatu i nabyl
okre$lony majatek (lokal mieszkalny) to stanowiloby to naruszenie praw osob, ktére w tym samym okresie zaciagaly
kredyty, jednak z uwagi na ryzyko zwigzane z kredytami indeksowanymi nie zdecydowaly sie na ich zaciagniecie i
zaciagnely kredyt zlotowkowy, ktory w tym czasie byl znacznie mniej korzystny finansowo.

Majac powyzsze na uwadze, w ocenie Sadu, strona powodowa nie wykazala, aby interesy powoda jako konsumenta w
omawianym stosunku zobowigzaniowym zostaly w jakikolwiek spos6b naruszone. W chwili zawierania przedmiotowej
Umowy powdd znal kwestionowane postanowienia, wiedzial o tym, ze kredyt jest waloryzowany do waluty obcej,
mial wiedze w zakresie postanowien dotyczacych ryzyka walutowego, oprocentowania, zabezpieczenia kredytu i
poczatkowo odnosit wymierne korzysci z wyboru tego rodzaju instrumentu finansowego.

Kolejnym argumentem wykluczajacym mozliwo$¢ przyjecia, iz w niniejszej sprawie doszlo do razacego pokrzywdzenia
interesow kredytobiorcy jest okoliczno$¢ czasookresu obowigzywania Umowy, ktora zostala zawarta na 360 miesiecy,
tj. 30 lat (§ 2 ust. 6 Umowy, k. 47). Strona powodowa, majac na uwadze chwilowg zmiane kursu waluty CHF, wniosla
0 uznanie jej za razaco pokrzywdzona niejako wyjmujac cze$¢ rozliczen Umoéw z calego okresu kredytowania, a
nie jest wiadome jak w ostatecznym rozrachunku zostalyby one rozliczone i czy rzeczywiscie doszloby do razacego
pokrzywdzenia powoda oraz czy kurs waluty stosowany przez bank bylby koficowo razaco dla niego krzywdzacy, czy



odbiegalby od kursu rynkowego. Nie mozna tutaj traci¢ z pola widzenia treéci art. 385 k.c. ktory stanowi, iz wedlug
stanu z chwili zawarcia umowy dokonuje sie oceny jej postanowien wylacznie co do zgodnosci z dobrymi obyczajami.

Odnoszac sie do sposobu zabezpieczenia Umowy to jest ubezpieczenia niskiego wktadu wlasnego (§ 9 ust. 7
Umowy, k. 48v), nalezy wskaza¢, ze w standardowym stosunku z umowy kredytu hipotecznego kredytobiorca angazuje
cze$¢ osobistych §rodkow majatkowych na cel kredytu poprzez wniesienie wkltadu wlasnego. Wowczas udzial banku
w inwestycji zmniejsza sie, a wraz z nim ryzyko banku w udzieleniu swych $rodkéw, bowiem inwestycja jest juz
przynajmniej cze$ciowo sfinansowana. W niniejszej sprawie powod uzyskal §rodki w kwocie 60.000 z} na zakup lokalu
mieszkalnego oraz 30.000 zl na dowolny cel konsumpcyjny. Brak wymaganej kwoty wkladu wlasnego pociagal wzrost
ryzyka ekonomicznego banku. Z tego powodu strony zdecydowaly sie obra¢ dodatkowe zabezpieczenie w postaci
zapewnienia przej$ciowej ochrony ubezpieczeniowej. W konsekwencji powstala sytuacja, w ktorej osoba trzecia
zapewnila ochrone ubezpieczeniowa kredytodawcy, zas koszty tej ochrony ponosil kredytobiorca. Ostatecznie tytulem
skladki na ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego pozwany bank pobral od powoda kwote 5.781 zl (zadwiadczenie o
poniesionych kosztach od kredytu hipotecznego z 14 kwietnia 2020 r., k. 53). Biorac wiec pod uwage powyzsze, nalezy
stwierdzi¢, ze wskazany sposob zabezpieczenia nie naruszyl w sposob razacy intereséw powoda.

W ocenie Sadu, postanowienia umowy kredytowej o ubezpieczeniu niskiego wkltadu wlasnego, stanowily wlaéciwy
i w chwili zawierania Umowy pozadany przez powoda réwnowaznik zwiekszonego ryzyka banku. Nadto sporne
postanowienia umowne dotyczace ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego stanowia realizacje uprawnienia i
obowiazku banku do ustanowienia zabezpieczenia splaty kredytu, wynikajacego z art. 70 ust. 2 oraz art. 69 ust. 2 pkt
6 Prawa bankowego. Postanowienia te pozostaja rowniez jasne i nie budza watpliwo$ci interpretacyjnych.

Zasada jest, ze kazde przejScie warto$ci majatkowej z jednej osoby na druga musi by¢ prawnie uzasadnione. W
zwiazku z tym stosownie do art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby,
obowiazany jest do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby nie bylo to mozliwe, do zwrotu jej wartoSci.

Przepis ten — w myél art. 410 § 1 k.c. — stosuje sie w szczegoélnoéci do §wiadczenia nienaleznego. Swiadczenie jest
nienalezne, jezeli ten, kto je spehil, nie byl w ogble zobowigzany lub nie byl zobowigzany wzgledem osoby, ktorej
Swiadczyl, albo jezeli podstawa §wiadczenia odpadla lub zamierzony cel §wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli
czynno$¢ prawna zobowiazujaca do $§wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu $§wiadczenia (§ 2).

Okolicznosci sprawy i dokonana ocena dowodéw prowadza do wniosku, iz wplacone przez powoda na rzecz
pozwanego, na podstawie postanowien Umowy kredytu kwoty nie stanowia Swiadczenia nienaleznego. Uiszczane
byly na waznej podstawie, a powdd zobowiazany byli i nadal jest wzgledem pozwanego banku. Sad nie dopatrzyl
sie podstaw niewaznoS$ci przedmiotowej Umowy, w zwiazku z tym zadanie powoda nie znajduje uzasadnienia. Sad
nie uznal kwestionowanych postanowien Umowy za niedozwolone, tym samym powo6dztwo gléwne oraz ewentualne,
podlegaly oddaleniu w catoéci (pkt I wyroku).

Zgodnie z art. 108 §1 k.c. sad rozstrzyga o kosztach w kazdym orzeczeniu konczacym postepowanie w instancji.
Podstawe rozstrzygniecia o kosztach procesu w niniejszej sprawie stanowi przepis art. 98 §1 k.p.c., zgodnie z ktérym
strona przegrywajaca sprawe obowigzana jest zwr6cié przeciwnikowi na jego zadanie koszty niezbedne do celowego
dochodzenia praw i celowej obrony (koszty procesu).

W niniejszej sprawie Sad, w mysl przepisu art. 108 § 1 zd. 2 k.p.c., rozstrzygnat jedynie o zasadach ponoszenia kosztow
procesu ustalajac, ze powod przegral proces w 100% i pozostawit rozliczenie kosztéw postepowania referendarzowi
sgdowemu po uprawomocnieniu sie niniejszego wyroku, o czym orzekl w punkcie IT wyroku.

Sedzia Ewa Ligon-Krawczyk



